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EDUCATION AND
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Education

SKILLS DEVELOPMENT
INFORMATION

Gulsana Y. Bukembayeva

@ Republic of Kazakhstan, Karaganda, Mukanov 1, building 9, of E.A. Buketov University of
Karaganda
L +77212() @ +77

X4 bukembaeva96@mail.ru
® What's App: +77
Date of birth: 15/08/1996

E.A. Buketov University of Karaganda, senior lecturer of the Department of Theory and
Practice of Translation

Master of Arts

¢ 2020-2021 — lecturer of the Department of Foreign languages of A.K.Kusainov Eurasian
Humanities Institute

¢ 2023-2024 — senior lecturer of the Department of Foreign languages of A.K.Kusainov
Eurasian Humanities Institute

¢ 2024-to date — senior lecturer of the Department of Theory and Practice of Translation of
E.A. Buketov University of Karaganda

¢ 2014-2018 — Karaganda State University named after academician E.A. Buketov,
Translation Studies — Bachelor of Humanities (with distinction)

¢ 2018-2020 — L.N.Gumilyov Eurasian National University, Translation Studies — Master of
Arts

¢ 2020 — Center of Excellence NIS, AcTaHa, Kypc «Y4yCb Y4UTb AUCTAHLMOHHOY - 40 hours
¢ 2020 — «Talap» KOMMepLUSANbIK eMeC akUMOHEPniK KoFaMbl, OKY-TPEHWHITIK opTanbifbl,
Kypc «TexHvKarnblk »aHe KocimTik, opta biniMHeH keniHri 6inim Gepy yMbiMOapbiHOAfbI
KaLLbIKTBbIKTAH OKbITY: KOHTEHTIH KypydaH 6actan oKy MpoueciH yhibiMaacTblpyFa OeniHy -
36 hours

¢ 2024 - EBpasuiickuii rymaHmTapHbin MHCTUTYT umeHn A.K.KycanHoBa, ActaHa, «3MMHss
LLKorna npenogasartenen u ctyaeHToB — 2024» - 72 hours



PERSONAL QUALITIES

Language skills
Native language

Language

English

Russian

German

Computer skills

Hobbies

Additional information

Main publications

Honesty, impatrtiality, punctuality, communication, responsibility, creativity and critical
thinking skills

Kazakh
UNDERSTAND SPEAK
WRITING
Listening Reading Oral speech | Writing speech
C1 C1 C1 C1 C1
No certificate
C1 C1 C1 C1 C1
No certificate
A2 A2 A2 A2 A2

No certificate

MICROSOFT OFFICE (WORD, POWER POINT); BROWSERS (YANDEX, CHROME),
APPLICATIONS (GOOGLE, ZOOM, TRELLO, MOODLE, CANVA, ETC.)

Language studies, reading, walking.
|

e Translation of logistic terminology and its problems: Proceedings of the 2nd international
scientific conference of students and young scientists "Translation activity in the
interaction of culture and languages", April 26, 2019, 30-37, ISBN 978-601-326-194-2

e The term and its features (logistic terms). "GYLYM JANE BILIM - 2020" XV International
Scientific Conference of Students and Young Scientists 2020, 2685-2688

e Characteristics and formation of terminological dictionaries. "SCIENCE AND
EDUCATION IN THE MODERN WORLD: CHALLENGES OF THE XXI CENTURY"
Material VI International Scientific-practical Conf. (PHILOLOGICAL SCIENCES)/ p. 91-
94, ISBN 978-601-332-271-1

¢ Requirements for the translation of scientific terms. Young researcher: challenge and
perspective: Sat. Art. po materiam CLXII international. science and practice conf. —
No. 15(162). - S. 199-202, ISSN 2415-8771

e The comparative analysis of idiomatic expressions of the English, Russian and Kazakh
languages. General and private questions of philology: sb. science Art. / Chuvash. Mr.
ped. university; Otv. ed. N. V. Kormilina, N. Yu. Shugaeva. — Cheboksary: Chuvash.
Mr. ped. University, 2016. - p. 141-144

e Using the "discussion" method in teaching a foreign language. Materials of the
International scientific-practical conference "Kusainovskie readings - "Science and
education in the XXI century: trends and perspectives" / edited by A.J. Ismailov. -
Astana: Eurasian Humanitarian Institute named after A.K. Kusainova, 2023. - pp. 313-
315.

e Innovative solutions for the formation of linguistic and digital competence in the process of
foreign language communicative activity. Volume 195 No. 3 (2024): Vestnik KazNU.
Philological series / Methods of teaching language and literature. ISSN 1563-0323,
eISSN 2618-0782



e Basics og Linguistics

Courses . . .
e Basics of translators professianl activity
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IDENTIFIERS
Researcher ID; -
ORCID ID: https://forcid.org/0000-0003-2337-2280
RSCIID: -
Author ID Scopus: -


https://orcid.org/0000-0003-2337-2280
https://www.scopus.com/authid/detail.uri?authorId=57210320921

